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AMICALA DAI PATOISAN DE SAVEGNI, FORI ET EINVERON

Sti deçando passa, 26 d'otöbro 2002, que fasâi
on bî tein d'âoton, îrant mé de cinquanta à la
tenâbllia dâi patoisan à Forî. Irant vegnu du

Bex, dâi z'Ormants, dâo Pays d'Amont, du lè vegne,
du lè boû dâo Dzorat, du lè vele, du lè velâdzo,
que lo presideint Fanfouet Lambelet l'a z'u grô
de plliésî à vére sta pucheinta tropaî L'a salua
on novî : M. Marc Vuichoud de Pouèdâo. Noûtrè

Ransignolettè l'ant tsantâ po célébra l'Abbé Bovet

et la montagne, que l'ein è l'annâïe. Lè Sansounet

l'ant tsantâ assebin. Su quie on a oyu lo verbà
de la derrâire tenâbllia, on rappoo su la fîta
dâo cinquantiémo, et assebin su la salyâite dâo

11 de satteimbro 2002 à Brienz, Iseltwald, Schönried

avoué onna verounâïe su lo Lé de Thoune. Pu,

Pierre Guex l'a conta su la fîta à Brusson dein
la vau d'Aoste, yô que l'è z'allâ avoué onna pou-
gnà de patoisan. Tot îre bin organisa, galé d'à
vére, plliéseint d'à oûre. L'a ètâ tot èbayî de

vére que la parârda a ètâ" tsampâïe ein-an pè La

Fanfare dâo Brassusî Di onco que lè travau po lo
concoG Kisslinq 2003 dussant ître einvouyi tsî li
po lo 31 de mai 2003. Po quant à la demeindze 27

d'otôbro 2002, l'atteind onna tropa de régent
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français que volyant soupâ à La Ferme dâi Troncs
à Mèzîre et distiutâ su la manâire dé recordâ lo
patois et lo mantenî âo dzor de vouai. Lâi arâ
ftinna sepa à la tiudra, dâo papet vaudois (ai
porrà), de la sâocessa ai tchoû et...lè bonbenisse!
De bî savâi que Lè 5ansounet l'ant tsantâ po lo
plliésî dé tî. Et ;lè damé l'avant pas âoblyâ d'eim-
pâtâ et de.couâire cein que lâi a de meillâo po

lè fîtè, maugrâi que Metsî Dzaquie l'avâi prîdzî
que lè tein ¦ l'ant tant tsandzî que,âo dzor de vouai,
clliâo poûro z'hommo sant prâo soveint dobedzî de

potadzî leu-mîmo po fenna et boute po cein que lè
fennè sant pe rein d'accoo d'assurâ lè travau de

l'ottô 8olettè...Su quie tsacon l'a eimbrèyî conto,
gandoise et poèsî tant qu'a que lo presideint décide

de cllioûre la tenâbllia.
Ao 21 de dèceimbro 2002 po la fîta de Tsalande âo

grand pâilo de Forî po cein qu'à Pouèdâo, l'è ein
rènovachom.
Et pu, Lè Sansounet dussant répète lâo tsant tî lè
deveindro, la vêprâ à Forî.
Lâi a remé dâi z'aleçon de patois tsî Pierre Guex,
à Vers-chez les Blanc, lo delon et lo demâ la vêprâ
et lo demîcro la vêprâ âo Café populaire. Tsacon

lâi è le binvegnâi.
L'è tot po sti yâdzo. Ein-an lè patoisanî

M.-L.Goumaz.
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